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LÜHISELGITUS 

Taust – komisjoni ettepanek 

Käesoleval ettepanekul võtta vastu direktiiv teatavate õhusaasteainete riiklike heitkoguste 

vähendamise kohta on järgmine eesmärk: vaadata läbi ja ajakohastada direktiivis 2001/81/EÜ 

sätestatud nõuded, et kõrvaldada allesjäänud väga olulised terviseriskid ja keskkonnamõjud, 

mida õhusaaste liidus põhjustab, ning viia liidu õigus kooskõlla uute rahvusvaheliste 

kohustustega, mis tulenevad Göteborgi protokolli läbivaatamisest 2012. aastal. Sellega 

tunnistatakse kehtetuks ja asendatakse vanem direktiiv.  

Mõju vähendamise nõuded on esitatud teatises „Euroopa puhta õhu programm”.1 Komisjon 

märgib, et kavandatavas direktiivis 2030. aastaks seatud uute vähendamiskohustuste eesmärk 

on rakendada 2030. aastaks õhukvaliteedi mõju vähendamist, mis on sätestatud kõnealuses 

teatises.  

Ettepanekuga kehtestatakse uued riiklikud heite vähendamise kohustused, mida kohaldatakse 

SO2, NOx, muude lenduvate orgaaniliste ühendite (LOÜ) kui metaan, NH3, tahkete 

peenosakeste (PM 2,5) ja metaani (CH4) suhtes alates 2020. ja 2030. aastast, ning heite 

vahetasemed 2025. aastaks. Lisaks peavad liikmesriigid 2025. aastal vähendama kõnealuste 

saasteainete aastaseid heitkoguseid tasemeni, mis on kindlaks määratud lineaarse 

vähendamiskava alusel, välja arvatud juhul, kui selleks oleks vaja meetmeid, mis toovad 

kaasa ebaproportsionaalselt suured kulud.  

Liikmesriigid peavad võtma vastu riikliku õhusaaste kontrolli programmi, milles nad 

kirjeldavad, kuidas nad oma vähendamiskohustused täita kavatsevad. Lisaks peavad 

liikmesriigid võimaluse korral teostama seiret kahjuliku mõju üle, mida õhusaaste avaldab 

vee- ja maismaaökosüsteemidele. 

Arvamuse koostaja seisukoht 

Arvamuse koostaja juhib tähelepanu kahele peamisele probleemile: 

1) Metaani vähendamiskohustuse lisamine heitkoguste ülemmäärade direktiivi on 

problemaatiline põllumajandussektori jaoks. Metaan on kasvuhoonegaas, mida juba 

käsitletakse jõupingutuste jagamist käsitlevas otsuses (otsus 406/2009/EÜ) ELi kliima- ja 

energiapaketi raames. Metaani vähendamiskohustused riiklike heitkoguste ülemmäärade 

direktiivis tooksid kaasa ülereguleerimise ning vähendaksid paindlikkust, mida pakub 

liikmesriikidele jõupingutuste jagamist käsitlev otsus. Lisaks sellele tuleks arvesse võtta mõju 

loomade heaolule. Seetõttu on arvamuse koostaja lisanud muudatusettepaneku metaani 

väljajätmiseks heitkoguste ülemmäärade direktiivist.  

2) Ammoniaagi liiga suurte vähendamiskohustuste lisamine heitkoguste ülemmäärade 

direktiivi on põllumajandussektori jaoks samuti problemaatiline. Tasub meelde tuletada, et 

alates aastast 1990 on ammoniaagi heitkoguseid ELis vähendatud peaaegu 30 %2. 

                                                 
1 Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile ja nõukogule „Euroopa puhta õhu programm”, COM(2013)0918. 
2 Vt Eurostati teabelehte põllumajanduse, metsanduse ja kalanduse statistika kohta aastast 2013, lk 115–121. 
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Ammoniaagi heitkoguste ülemmäärade kindlaks määramisel tuleks seetõttu arvestada 

liikmesriikide varasemaid jõupingutusi ammoniaagi heitkoguste vähendamiseks, et võtta 

arvesse varasemaid heitkoguste vähendamisi ja investeeringuid ning mitte heidutada varaseid 

tegutsejaid edaspidiseid meetmeid võtmast. Kuid käesolevas direktiivis aastaks 2030 

sätestatud ammoniaagi heite vähendamiskohustused on liiga suured. 

Seepärast on arvamuse koostaja lisanud muudatusettepaneku, et jätta II lisast välja aasta 2030 

ammoniaagi vähendamiskohustused. Arvamuse koostaja soovitab komisjonil parem esitada 

ettepaneku, mis sisaldaks ammoniaagi muudetud vähendamiskohustusi, võttes arvesse eri 

liikmesriikide jaoks saavutatavaid eesmärke ja võrdseid tingimusi. 

Muud küsimused 

 Tuleks tunnistada, et põllumajandustootjate panus avalikesse hüvedesse on suurem kui 

üksnes toidu tootmine ja sellel ei pruugi olla otsest turuväärtust, nagu keskkonna- ja 

kliimaküsimuste puhul.  

 Tingimata on vaja rõhutada Euroopa keskkonnakaitse õigusraamistikus olemas olevat 

sünergiat. Arvesse tuleks võtta ammoniaagi vähendamist, mis on saavutatud eri ELi 

poliitikameetmete abil, nagu nitraatide direktiiv ning riikliku poliitika rakendamine 

ammoniaagi vähendamiseks Natura 2000 aladel seoses linnudirektiivi ja elupaikade 

direktiiviga. 

 Lisaks sellele tuleks ammoniaak jätta kõrvale 2025. aasta vahe-eesmärkidest. Vahe-

eesmärgid ei võimalda liikmesriikide võetavate meetmete paindlikkust ning lisaks sellele 

on eri liikmesriikide ja sektorite eesmärkide saavutamise prognoositavus erinev. 

 Arvamuse koostaja on nõus, et täielikult tuleks arvesse võtta mõju väikestele ja 

mikropõllumajandusettevõtetele, kuid ta on samuti seisukohal, et see ei tohiks seada ohtu 

võrdseid tingimusi. 

MUUDATUSETTEPANEKUD 

Põllumajanduse ja maaelu arengu komisjon palub vastutaval keskkonna-, rahvatervise ja 

toiduohutuse komisjonil võtta arvesse järgmisi muudatusettepanekuid: 

Muudatusettepanek  1 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 2 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(2) Seitsmendas keskkonnaalases 

tegevusprogrammis18 on kinnitatud ELi 

õhukvaliteedipoliitika pikaajalist eesmärki, 

st saavutada selline õhu kvaliteet, mis ei 

(2) Seitsmendas keskkonnaalases 

tegevusprogrammis18 on kinnitatud ELi 

õhukvaliteedipoliitika pikaajalist eesmärki, 

st saavutada selline õhu kvaliteet, mis ei 
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põhjustaks olulist negatiivset mõju ega 

riske inimeste tervisele ja keskkonnale. 

Selleks on nõutud täielikku vastavust 

kehtivatele õhukvaliteeti käsitlevatele ELi 

õigusaktidele, 2020. aasta järgseid 

strateegilisi eesmärke ja meetmeid, 

suuremaid jõupingutusi valdkondades, kus 

elanikkond ja ökosüsteemid puutuvad 

kokku suure hulga õhusaasteainetega, ja 

suuremat sünergiat õhukvaliteeti 

käsitlevate õigusaktide ning eelkõige ELi 

kliimamuutuste ja bioloogilise 

mitmekesisuse alaste eesmärkide vahel. 

põhjustaks olulist negatiivset mõju ega 

riske inimeste tervisele ja keskkonnale. 

Selleks on nõutud täielikku vastavust 

kehtivatele õhukvaliteeti käsitlevatele ELi 

õigusaktidele, 2020. aasta järgseid 

strateegilisi eesmärke ja meetmeid, 

suuremaid jõupingutusi valdkondades, kus 

elanikkond ja ökosüsteemid puutuvad 

kokku suure hulga õhusaasteainetega, ja 

suuremat sünergiat õhukvaliteeti 

käsitlevate õigusaktide ning eelkõige ELi 

kliimamuutuste ja bioloogilise 

mitmekesisuse alaste eesmärkide vahel. 

Uus ühine põllumajanduspoliitika 

aastateks 2014–2020 pakub 

liikmesriikidele võimalust panustada 

õhukvaliteeti erimeetmete abil. Tulevane 

hindamine annab parema ettekujutuse 

nende meetmete mõjust. 

––––––––––––––––––––––– ––––––––––––––––––––––– 

18 Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu otsus, milles käsitletakse 

Euroopa Liidu üldist keskkonnaalast 

tegevusprogrammi aastani 2020 „Hea elu 

maakera võimaluste piires”, COM(2012) 

710, 29.11.2012. 

18 Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus 

nr 1386/2013/EL , 20. november 2013, 

milles käsitletakse liidu üldist 

keskkonnaalast tegevusprogrammi aastani 

2020 „Hea elu maakera võimaluste piires” 

(ELT L 354, 28.12.2013, lk 171). 

Selgitus 

Kui hinnatakse põllumajanduse mõju õhukvaliteedile, tuleks arvesse võtta põllumajanduse 

panust õhukvaliteeti uuel põllumajanduspoliitikal põhinevate meetmete kaudu, eelkõige 

keskkonnasäästlikumaks muutmise meetmete kaudu. 

 

 

Muudatusettepanek  2 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 5 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(5) 2020. aasta ja edaspidise kohta 

sätestatakse läbivaadatud Göteborgi 

protokollis, mille nõukogu kiitis heaks 

otsusega [xxxx/xxxx/EL],20 uued heite 

vähendamise kohustused, kusjuures kõigi 

(5) 2020. aasta ja edaspidise kohta 

sätestatakse läbivaadatud Göteborgi 

protokollis, mille nõukogu kiitis heaks 

otsusega [xxxx/xxxx/EL],20 uued heite 

vähendamise kohustused, kusjuures kõigi 
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osaliste puhul on SO2, NOx, NH3, muude 

LOÜde kui metaan ja tahkete peenosakeste 

(PM2,5) osas võetud alusaastaks 2005. 

aasta. Samuti edendatakse sellega musta 

süsiniku heite vähendamist ning nõutakse 

sellise teabe kogumist ja talletamist, mis 

käsitleb õhusaasteainete kontsentratsiooni 

ja sadestumise kahjulikku mõju inimeste 

tervisele ja keskkonnale, ning osalemist 

mõju vähendamisele suunatud 

programmides õhusaaste kauglevi 

konventsiooni raames. 

osaliste puhul on SO2, NOx, NH3, muude 

LOÜde kui metaan ja tahkete peenosakeste 

(PM2,5) osas võetud alusaastaks 2005. 

aasta. Samuti edendatakse sellega musta 

süsiniku heite vähendamist ning nõutakse 

sellise teabe kogumist ja talletamist, mis 

käsitleb õhusaasteainete kontsentratsiooni 

ja sadestumise kahjulikku mõju inimeste 

tervisele ja keskkonnale, ning osalemist 

mõju vähendamisele suunatud 

programmides õhusaaste kauglevi 

konventsiooni raames. Läbivaadatud 

Göteborgi protokoll on aga Euroopa 

Parlamendi, nõukogu ja mitme 

liikmesriigi poolt siiani ratifitseerimata. 

__________________ __________________ 

20 Nõukogu otsus 2013/xxxx/EL, milles 

käsitletakse 1979. aasta piiriülese 

õhusaaste kauglevi konventsiooni 1999. 

aasta protokolli (hapestumise, 

eutrofeerumise ja troposfääriosooni 

vähendamise kohta) muudatuse 

heakskiitmist (ELT L..., lk ...). 

20Nõukogu otsus, millega kiidetakse heaks 

1979. piiriülese õhusaaste kauglevi 

konventsiooni 1999. aasta protokolli 

(hapestumise, eutrofeerumise ja 

troposfääriosooni vähendamise kohta) 

muudatuse heakskiitmist (ELT L..., lk ...). 

Selgitus 

Euroopa Parlament, nõukogu ja mitmed liikmesriigid ei ole Göteborgi protokolli muudatusi 

ratifitseerinud. Parlament on seadusandliku tavamenetluse alla kuuluvates küsimustes võrdne 

kaasseadusandja ja seega on tal õigus komisjoni ettepaneku kõiki osi kas heaks kiita või 

tagasi lükata, sh neid, mis on seotud rahvusvaheliste lepingute võimaliku rakendamisega, 

mille kohta küsitakse parlamendi nõusolekut. Parlament peaks ka teadma, kui suurt enamust 

täpselt on ratifitseerimiseks vaja. 

 

Muudatusettepanek  3 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 8 a (uus) 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (8 a) Põllumajandustootjate panus 

avalikesse hüvedesse on suurem kui 

üksnes toidu tootmine ja sellel ei pruugi 

olla otsest turuväärtust, nagu keskkonna 

ja kliimaga seotud teemade puhul. 
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Seetõttu tuleks põllumajandustootjaid 

ühise põllumajanduspoliitika raames 

tunnustada ja premeerida nende 

jõupingutuste eest, mis annavad panuse 

käesolevas direktiivis nimetatud 

saasteainete heitkoguste vähendamisse. 

Selgitus 

Põllumajandustootjaid tuleks tunnustada ja premeerida nende panuse eest avalike hüvede 

säilitamisel, nt sertifitseerimiskavade kaudu. 

 

 

Muudatusettepanek  4 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 8 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (8 b) Püsirohumaadel ja ajutistel 

rohumaad kogu liidus, mida hooldavad 

põllumajandustootjad oma 

kariloomadega, on kliimamuutuste 

leevendamisel tähtis roll, kuna rohumaad 

on peamised tegurid CO2 sidumiseks.1 a 

 __________________ 

 1 a Vt Conant, R.T. (2010). Challenges and 

opportunities for carbon sequestration in 

grassland systems. A technical report on 

grassland management and climate 

change mitigation. Integrated Crop 

Management, 10, 20ff. (ÜRO Toidu- ja 

Põllumajandusorganisatsiooni (FAO) 

taimekasvatuse ja -kaitse üksuse 

koostatud tehniline aruanne.) 

Selgitus 

Euroopa Liidu rohumaad on võitluses kliimamuutuste vastu otsustava tähtsusega, kuna need 

on liidu territooriumil peamised CO2 sidujad. 
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Muudatusettepanek  5 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 8 c (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (8 c) Liidu põllumajandustootjad ja 

põllumajandusmaad aitavad saavutada 

keskkonna ja õhu kvaliteediga seotud 

eesmärke. Põllumajandustootjaid tuleks 

selle eest ÜPP raames vastavalt tasustada 

nii praeguste kui ka tulevaste 

jõupingutuste eest. 

Selgitus 

Põllumajanduse panust keskkonna ja õhu kvaliteediga seotud eesmärkide saavutamisse tuleks 

piisavalt tunnustada ja tasustada. 

 

Muudatusettepanek  6 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 9 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(9) Liikmesriigid peaksid täitma heite 

vähendamise kohustusi, mis on käesolevas 

direktiivis sätestatud 2020. ja 2030. 

aastaks. Et tagada märgatavad edusammud 

2030. aasta kohustuste täitmisel, peaksid 

liikmesriigid, välja arvatud juhul, kui 

sellega kaasneksid ebaproportsionaalselt 

suured kulud, saavutama 2025. aastal heite 

vahetasemed, mis kehtestatakse vastavalt 

lineaarsele vähendamiskavale, milles 

võetakse arvesse nende 2020. aastaks 

määratud heitetasemeid ja 2030. aastaks 

seatud vähendamiskohustuste kohaseid 

heitetasemeid. Kui heitekoguseid ei 

suudeta 2025. aastaks selliselt vähendada, 

peaksid liikmesriigid käesoleva direktiivi 

kohastes aruannetes selgitama selle 

põhjuseid. 

(9) Liikmesriigid peaksid täitma heite 

vähendamise kohustusi, mis on käesolevas 

direktiivis sätestatud 2020. ja 2030. 

aastaks. Et tagada märgatavad edusammud 

2030. aasta kohustuste täitmisel, peaksid 

liikmesriigid vajaduse korral – välja 

arvatud juhul, kui sellega kaasneksid 

ebaproportsionaalselt suured kulud – 

saavutama 2025. aastal heite vahetasemed, 

mis kehtestatakse vastavalt lineaarsele 

vähendamiskavale, milles võetakse arvesse 

nende 2020. aastaks määratud 

heitetasemeid ja 2030. aastaks seatud 

vähendamiskohustuste kohaseid 

heitetasemeid. Kui heitekoguseid ei 

suudeta 2025. aastaks selliselt vähendada, 

peaksid liikmesriigid käesoleva direktiivi 

kohastes aruannetes selgitama selle 

põhjuseid. 
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Selgitus 

Käesolevas muudatusettepanekus võetakse arvesse muudatusettepanekut, millega jäetakse 

ammoniaagi vähendamiskohustused heite vahetasemeid käsitlevatest sätetest välja. Lisaks 

sellele ei ole ammoniaagi heitkoguste vähendamine tõenäoliselt lineaarne ajaga. 

 

 

Muudatusettepanek  7 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 9 a (uus) 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (9 a) Alates aastast 1990 on NH3 

heitkoguseid ELis vähendatud peaaegu 30 

%1a. NH3 heitkoguste ülemmäärade 

kindlaks määramisel tuleks seetõttu 

arvestada nii liikmesriikide kui ka kogu 

liidu põllumajandussektori varasemaid 

jõupingutusi NH3 heitkoguste 

vähendamiseks põllumajandussektoris. 

Lisaks sellele tuleks arvesse võtta mõju 

loomade heaolule, nt lahtisi talle ja 

karjamaad, mis tekitavad küll suuremaid 

heitkoguseid kui kinnised tallid, kuid 

tagavad kõrgemal tasemel loomade 

heaolu.  

 ______________ 

 1 a Vt Eurostat (2013). Põllumajandus-, 

metsandus- ja kalandusstatistika. 2013. aasta 

väljaanne. Luksemburg: Euroopa Liidu 

Väljaannete Talitus, 119. 

Selgitus 

Põllumajandussektori alusstsenaarium ei alga nullist. Igas tulevases õhukvaliteeti käsitlevas 

poliitikas tuleks arvesse võtta põllumajandustootjate poolt juba saavutatud vähendamisi (ja 

selle kulu sektorile), et mitte heidutada varaseid tegutsejaid ja edasiste meetmete võtmist. 

 

Muudatusettepanek  8 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 9 b (uus) 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  (9 b) Selleks et tagada kogu liidus võrdsed 

tingimused, tuleks käesolevas määruses 

sätestatud riiklike kontrolliprogrammide 

puhul arvesse võtta NH3 atmosfääriheite 

vähendamist, mis on saavutatud liidu eri 

poliitikameetmete abil, nagu nõukogu 

direktiiv 91/676/EMÜ1a ning riikliku 

poliitika rakendamine NH3 

vähendamiseks Natura 2000 aladel, 

lähtudes nõukogu direktiivist 

92/43/EMÜ1b. 

 ___________________ 

 1aNõukogu direktiiv 91/676/EMÜ, 12. 

detsember 1991, veekogude kaitsmise 

kohta põllumajandusest lähtuva 

nitraadireostuse eest (EÜT L 375, 

31.12.1991, lk 1).  

 1bNõukogu direktiiv 92/43/EMÜ, 21. mai 

1992, looduslike elupaikade ning 

loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse 

kohta (EÜT L 59, 8.3.1996, lk 63). 

Selgitus 

Parema reguleerimise huvides on tingimata on vaja rõhutada Euroopa keskkonnakaitse 

õigusraamistikus olemas olevat sünergiat. 

 

Muudatusettepanek  9 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 11 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(11) Selleks et edendada riiklike heite 

vähendamise kohustuste ja heite 

vahetasemete saavutamist kulutasuval 

viisil, peaks liikmesriikidel olema lubatud 

võtta arvesse rahvusvahelisest 

laevaliiklusest pärit heitkoguste 

vähendamisi, kui heitkoguste hulk selles 

sektoris on väiksem kui see, mis 

(11) Selleks et edendada riiklike heite 

vähendamise kohustuste ja heite 

vahetasemete saavutamist kulutasuval 

viisil, peaks liikmesriikidel olema lubatud 

võtta arvesse rahvusvahelisest 

laevaliiklusest pärit heitkoguste 

vähendamisi, kui heitkoguste hulk selles 

sektoris on väiksem kui see, mis 
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saavutataks ELi õigusnormide (sealhulgas 

kütuste väävlisisalduse piirnormid, mis on 

kehtestatud Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiiviga 1999/32/EÜ21) 

järgimisest tuleneva heitkoguste 

vähendamise abil. Samuti peaks 

liikmesriikidel olema võimalus täita oma 

kohustusi ja saavutada heite vahetasemed 

seoses metaaniga (CH4) ühiselt ja 

kasutada seejuures Euroopa Parlamendi 

ja nõukogu otsust nr 406/2009/EÜ22. 

Selleks et kontrollida oma riiklike heite 

ülemmäärade, heite vähendamise 

kohustuste ja heite vahetasemete järgimist, 

peaks liikmesriikidel olema võimalus 

kohandada oma riiklikke heiteinventuure, 

võttes arvesse heitkogustega seotud 

teaduslike arusaamade ja meetodite 

täienemist. Komisjonil peaks juhul, kui 

käesolevas direktiivis sätestatud 

tingimused ei ole täidetud, olema võimalik 

esitada vastuväiteid selliste 

paindlikkusmeetmete kasutamisele 

liikmesriigi poolt. 

saavutataks ELi õigusnormide (sealhulgas 

kütuste väävlisisalduse piirnormid, mis on 

kehtestatud Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiiviga 1999/32/EÜ21) 

järgimisest tuleneva heitkoguste 

vähendamise abil. Selleks et kontrollida 

oma riiklike heite ülemmäärade, heite 

vähendamise kohustuste ja heite 

vahetasemete järgimist, peaks 

liikmesriikidel olema võimalus kohandada 

oma riiklikke heiteinventuure, võttes 

arvesse heitkogustega seotud teaduslike 

arusaamade ja meetodite täienemist. 

Komisjonil peaks juhul, kui käesolevas 

direktiivis sätestatud tingimused ei ole 

täidetud, olema võimalik esitada 

vastuväiteid selliste paindlikkusmeetmete 

kasutamisele liikmesriigi poolt. 

_______________________ _____________________ 

21 Nõukogu direktiiv 1999/32/EÜ, 26. aprill 

1999, mis käsitleb väävlisisalduse 

vähendamist teatavates vedelkütustes ja 

millega muudetakse direktiivi 93/12/EMÜ 

(EÜT L 121, 11.5.1999, lk 13). 

21Nõukogu direktiiv 1999/32/EÜ, 26. aprill 

1999, mis käsitleb väävlisisalduse 

vähendamist teatavates vedelkütustes ja 

millega muudetakse direktiivi 93/12/EMÜ 

(EÜT L 121, 11.5.1999, lk 13). 

22 Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus 

nr 406/2009/EÜ, 23. aprill 2009, milles 

käsitletakse liikmesriikide jõupingutusi 

kasvuhoonegaaside heitkoguste 

vähendamiseks, et täita ühenduse 

kohustust vähendada kasvuhoonegaaside 

heitkoguseid aastaks 2020 (ELT L 140, 

5.6.2009, lk 136). 

 

Selgitus 

Metaani vähendamiskohustuse lisamine heitkoguste ülemmäärade direktiivi piirab 

jõupingutuste jagamist käsitlevas otsuses (otsus 406/2009/EÜ) sisalduvat paindlikkust 

kasvuhoonegaaside heite vähendamisel ning toob kaasa ülereguleerimise, võttes arvesse, et 

metaan on kasvuhoonegaas, mille heitkoguseid juba käsitletakse otsuses 406/2009/EÜ ELi 

kliima- ja energiapaketi raames. Lisaks sellele avaldaksid metaani heitkoguste edasise 
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vähendamise meetmed mõju loomade heaolule. 

 

 

Muudatusettepanek  10 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 12 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(12) Liikmesriigid peaksid võtma vastu ja 

viima ellu riikliku õhusaaste kontrolli 

programmi, et täita oma heite vähendamise 

kohustusi ja saavutada heite vahetasemed 

ning aidata tõhusalt kaasa ELi 

õhukvaliteedi eesmärkide saavutamisele. 

Selleks peaksid liikmesriigid võtma 

arvesse vajadust vähendada heitkoguseid 

piirkondades ja linnastutes, kus on 

ülemäärane õhusaasteainete 

kontsentratsioon ja/või mis suurendavad 

märkimisväärset õhusaastet muudes 

piirkondades ja linnastutes, sealhulgas 

naaberriikides. Riiklike õhusaaste kontrolli 

programmidega tuleks sel eesmärgil aidata 

edukalt rakendada Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiivi 2008/50/EÜ23 artikli 23 

alusel kehtestatud õhukvaliteedi kavasid. 

(12) Liikmesriigid peaksid võtma vastu ja 

viima ellu riikliku õhusaaste kontrolli 

programmi, milles võetakse arvesse 

mitmesuguseid inimtekkelisi heiteid, mis 

suurendavad kasvuhoonegaaside 

heitkoguseid, eristades sealjuures tööstuse 

ja põllumajanduse heitkoguseid, et täita 

oma heite vähendamise kohustusi ja 

saavutada heite vahetasemed ning aidata 

tõhusalt kaasa ELi õhukvaliteedi 

eesmärkide saavutamisele Selleks peaksid 

liikmesriigid võtma arvesse vajadust 

vähendada heitkoguseid piirkondades ja 

linnastutes, kus on ülemäärane 

õhusaasteainete kontsentratsioon ja/või mis 

suurendavad märkimisväärset õhusaastet 

muudes piirkondades ja linnastutes, 

sealhulgas naaberriikides. Riiklike 

õhusaaste kontrolli programmidega tuleks 

sel eesmärgil aidata edukalt rakendada 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 

2008/50/EÜ23 artikli 23 alusel kehtestatud 

õhukvaliteedi kavasid. 

__________________ __________________ 

23 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 

2008/50/EÜ, 21. mai 2008, välisõhu 

kvaliteedi ja Euroopa õhu puhtamaks 

muutmise kohta (ELT L 152, 11.6.2008, lk 

1). 

23 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 

2008/50/EÜ, 21. mai 2008, välisõhu 

kvaliteedi ja Euroopa õhu puhtamaks 

muutmise kohta (ELT L 152, 11.6.2008, lk 

1). 
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Muudatusettepanek  11 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 13 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(13) Selleks et vähendada peamiste 

saastajate põhjustatud NH3 and PM2,5 

atmosfääriheidet, peaksid riiklikud 

õhusaaste kontrolli programmid sisaldama 

põllumajandussektori suhtes kohaldatavaid 

meetmeid. Liikmesriikidel peaks riigi 

konkreetsest olukorrast tulenevalt olema 

õigus rakendada muid kui käesolevas 

direktiivis sätestatud meetmeid, millel on 

samaväärne keskkonnamõju. 

(13) Selleks et vähendada peamiste 

saastajate põhjustatud NH3 and PM2,5 

atmosfääriheidet, peaksid riiklikud 

õhusaaste kontrolli programmid sisaldama 

põllumajandussektori suhtes kohaldatavaid 

meetmeid. Need meetmed peaksid olema 

kulutõhusad, tuginema teaduslikult 

saadud andmetele ja teaduslikele 

järeldustele ning võtma arvesse teaduse 

edusamme ja liikmesriikide poolt juba 

rakendatud varasemaid meetmeid. Nende 

heitkoguste vähendamiseks oleks 

soovitatav ka töötada välja NH3 

kasutamise hea põllumajandustava 

juhised, mida tuleks liidu tasandil 

vahetada. Liikmesriikidel peaks riigi 

konkreetsest olukorrast tulenevalt olema 

õigus rakendada muid kui käesolevas 

direktiivis sätestatud meetmeid, millel on 

samaväärne keskkonnamõju. 

Selgitus 

Põllumajandussektorist pärinevad ammoniaagi heitkogused sõltuvad bioloogilistest 

protsessidest. Seepärast ei ole need heitkogused täielikult välditavad. Äärmiselt olulised on 

teaduslikul alusel põhinevad strateegiad heitkoguste edasiseks vähendamiseks. 

Põllumajandussektorist pärit ammoniaagi heitkoguste edasiseks vähendamiseks on erinevaid 

lähenemisviise. 

 

Muudatusettepanek  12 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 18 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(18) Selleks et hinnata, kas käesolevas 

direktiivis sätestatud riiklikke heite 

(18) Selleks et hinnata, kas käesolevas 

direktiivis sätestatud riiklikke heite 
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vähendamise kohustusi on tõhusalt 

täidetud, peaksid liikmesriigid vastavalt 

rahvusvaheliselt kehtestatud suunistele 

võimaluse korral jälgima ka kõnealuse 

vähendamise mõju maismaa- ja 

veeökosüsteemidele ning nimetatud mõjust 

aru andma. 

 

vähendamise kohustusi on tõhusalt 

täidetud, peaksid liikmesriigid vastavalt 

rahvusvaheliselt kehtestatud suunistele 

vajaduse ja võimaluse korral jälgima ka 

kõnealuse vähendamise mõju maismaa- ja 

veeökosüsteemidele ning nimetatud mõjust 

aru andma. 

Selgitus 

Parema reguleerimise taustal on vaja sidusust Euroopa keskkonnakaitse õigusraamistikuga, 

juhul kui see on vajalik ja võimalik. 

 

 

Muudatusettepanek  13 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Põhjendus 21 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(21) Selleks et võtta arvesse tehnika 

arengut, peaks komisjonile kooskõlas 

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 

290 andma õiguse võtta vastu õigusakte, 

millega muudetakse I lisas sätestatud 

aruandluse suuniseid ning samuti III lisa 1. 

osa ning IV ja V lisa, et kohandada neid 

tehnika arenguga. On eriti oluline, et 

komisjon viiks oma ettevalmistava töö 

käigus läbi asjakohaseid konsultatsioone, 

sealhulgas ekspertide tasandil. 

Delegeeritud õigusaktide ettevalmistamisel 

ja koostamisel peaks komisjon tagama 

asjaomaste dokumentide sama- ja 

õigeaegse ning asjakohase edastamise 

Euroopa Parlamendile ja nõukogule. 

(21) Selleks et võtta arvesse tehnika 

arengut, peaks komisjonile kooskõlas 

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 

290 andma õiguse võtta vastu õigusakte, 

millega muudetakse I lisas sätestatud 

aruandluse suuniseid ning samuti III lisa 1. 

osa ning IV ja V lisa, et kohandada neid 

tehnika arenguga. On eriti oluline, et 

komisjon viiks oma ettevalmistava töö 

käigus läbi asjakohaseid konsultatsioone, 

eelkõige ekspertide ning eri sektorite ja 

kollektiivide esindajatega. Delegeeritud 

õigusaktide ettevalmistamisel ja 

koostamisel peaks komisjon tagama 

asjaomaste dokumentide sama- ja 

õigeaegse ning asjakohase edastamise 

Euroopa Parlamendile ja nõukogule. 

 

 

Muudatusettepanek  14 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 1 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Reguleerimisese Direktiivi eesmärk 

Käesoleva direktiiviga kehtestatakse 

liikmesriikidele hapestavate ja 

eutrofeerivate saasteainete, osooni eellaste, 

esmaste tahkete osakeste ning teiseste 

tahkete osakeste eellaste ja muude 

õhusaasteainete piirmäärad ning nõutakse 

riiklike õhusaaste kontrolli programmide 

koostamist, vastuvõtmist ja rakendamist 

ning saasteainete heitkoguste ja nende 

mõju seiret ning nendest aruandmist. 

Käesoleva direktiivi eesmärk on piirata 

kahjulike, hapestavate ja eutrofeerivate 

saasteainete õhku eraldumist, teatavate 

osoonikihti mõjutavate õhusaasteainete 

eraldumist, samuti esmaste tahkete 

osakeste ning teiseste tahkete osakeste 

eellaste ja muude õhusaasteainete 

eraldumist, et kaitsta liidus tõhusalt 

inimeste tervist ja keskkonda 

õhusaasteainete kahjuliku mõju eest, 

saavutades pikaajalise eesmärgi mitte 

ületada Maailma Terviseorganisatsiooni 

õhukvaliteedi suuniseid ja 

keskkonnakaitse seisukohast kriitilist taset 
ning koormust, kehtestades aastateks 2020 

ja 2030 riiklikud heite vähendamise 

kohustused. See nõuab riiklike õhusaaste 

kontrolli programmide koostamist, 

vastuvõtmist ja rakendamist ning 

saasteainete heitkoguste ja nende mõju 

seiret ning nendest aruandmist. 

Selgitus 

Ettepanekus ei ole kirjeldatud direktiivi eesmärki,  st vastavust praeguse heitkoguste riiklike 

ülemmäärade direktiivi (2001/81/EÜ) artiklile 1. Ehkki eesmärki on nimetatud ettepaneku 

eessõnas põhjenduses 7, peaks see olema kirjas ka õiguslikult siduvas tekstis. Siin esitatud 

eesmärk on kooskõlas sellega, mille EL on juba vastu võtnud heitkoguste riiklike 

ülemmäärade direktiiviga ning seitsmenda keskkonnaalase tegevusprogrammiga. 

 

 

Muudatusettepanek  15 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 3 – punkt 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. „osooni eellased” – lämmastikoksiidid, 

muud lenduvad orgaanilised ühendid kui 

metaan, metaan ja süsinikmonooksiid; 

2. „osooni eellased” – lämmastikoksiidid ja 

muud lenduvad orgaanilised ühendid kui 

metaan; 
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Selgitus 

Kooskõlas raportööri muudatusettepanekutega 9, 19 ja 20 ning eelmise 

muudatusettepanekuga artiklile 1 jäetakse metaani heitkoguste piirmäär ettepanekust välja. 

Seega tuleks metaan, samuti süsinikmonoksiid (mida käesolevas ettepanekus ei käsitleta) 

sellest lõikest välja jätta. 

 

 

Muudatusettepanek  16 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 3 – punkt 12 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 12 a. „ELi õhusaasteallikatele suunatud 

poliitika” – määrused või direktiivid, mille 

eesmärk on – osaliselt või mitte, ning 

sõltumata neis sätestatud kohustustest – 

vähendada vääveldioksiidi (SO2), 

lämmastikoksiidide (NOx), muude LOÜde 

kui metaan, ammoniaagi (NH3), tahkete 

osakeste (PM2,5) ja metaani (CH4) 

heitkoguseid, võttes leevendusmeetmeid 

allikate suhtes, kaasa arvatud vähemalt – 

kuid mitte ainult – heitkoguste 

vähendamine, mis on saavutatud 

järgmiste õigusaktidega: 

 – direktiiv 94/63/EÜ1a; 

 – direktiiv 97/68/EÜ1b; 

 – direktiiv 98/70/EÜ1c; 

 – direktiiv 1999/32/EÜ1d; 

 – direktiiv 2009/126/EÜ1e; 

 – direktiiv 2004/42/EÜ1f; 

 – direktiiv 2007/46/EÜ1g, sh määrus (EÜ) 

nr 715/20071h, määrus (EÜ) nr 79/20091i, 

määrus (EÜ) No 595/2009 1jja määrus 

(EÜ) nr 661/20091k; 

 – direktiiv 2010/75/EL1l; 

 – määrus (EL) nr 167/20131m; 

 – määrus (EL) nr 168/20131n; 

 – direktiiv 2014/94/EL1o; 
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 1aEuroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiiv 94/63/EÜ, 20. detsember 1994, 

bensiini säilitamisel ja selle terminalidest 

teenindusjaamadesse jaotamisel lenduvate 

orgaaniliste ühendite (LOÜ) heitkoguste 

kontrollimise kohta (EÜT L 365, 

31.12.1994, lk 24). 

 1b Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiiv 97/68/EÜ, 16. detsember 1997, 

väljaspool teid kasutatavatele 

liikurmasinatele paigaldatavate 

sisepõlemismootorite väljaspool teid 

kasutatavatele liikurmasinatele 

paigaldatavate sisepõlemismootorite 

heitgaaside ja tahkete heitmete 

vähendamise meetmeid käsitlevate 

liikmesriikide õigusaktide ühtlustamise 

kohta (EÜT L 59, 27.2.1998, lk 1). 

 1c Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiiv 98/70/EÜ, 13. oktoober 1998, 

bensiini ja diislikütuse kvaliteedi ning 

nõukogu direktiivi 93/12/EMÜ muutmise 

kohta (EÜT L 350, 28.12.1998, lk 58). 

 1dNõukogu direktiiv 1999/32/EÜ, 26. 

aprill 1999, mis käsitleb väävlisisalduse 

vähendamist teatavates vedelkütustes ja 

millega muudetakse direktiivi 93/12/EMÜ 

(EÜT L 121, 11.5.1999, lk 13). 

 1e Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiiv 2009/126/EÜ, 21. oktoober 2009, 

mootorsõidukite tankimisel 

teenindusjaamades eralduvate 

bensiiniaurude regenereerimise II etapi 

kohta (LT L 285, 31.10.2009. lk 36). 

 1f Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiiv 2004/42/EÜ, 21. aprill 2004, 

teatavates värvides, lakkides ja sõidukite 

taasviimistlustoodetes orgaaniliste 

lahustite kasutamise tulemusena tekkivate 

lenduvate orgaaniliste ühendite 

heitkoguste piiramise kohta, millega 

muudetakse direktiivi 1999/13/EÜ (ELT L 

143, 30.4.2004, lk 87). 
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 1gEuroopa Parlamendi ja nõukogu 46. 

septembri 2007. aasta direktiiv 

2007/5/EÜ, millega kehtestatakse 

raamistik mootorsõidukite ja nende 

haagiste ning selliste sõidukite jaoks 

mõeldud süsteemide, osade ja eraldi 

seadmestike kinnituse kohta 

(raamdirektiiv) (ELT L 263, 9.10.2007, lk 

1). 

 1hEuroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrus (EÜ) nr 715/2007, 20. juuni 2007, 

mis käsitleb mootorsõidukite 

tüübikinnitust seoses väikeste sõiduautode 

ja kommertsveokite (Euro 5ja Euro 6) 

heitmetega ning sõidukite remondi- ja 

hooldusteabe kättesaadavust (ELT L 171, 

29.6.2007, lk 1). 

 1iEuroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrus (EÜ) nr 79/2009, 14. jaanuar 

2009, mis käsitleb vesinikkütusega 

mootorsõidukite tüübikinnitust ja millega 

muudetakse direktiivi 2007/46/EÜ (ELT 

L 35, 4.2.2009, lk 32). 

 1jEuroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrus (EÜ) nr 595/2009, 18. juuni 2009, 

mis käsitleb mootorsõidukite ja mootorite 

tüübikinnitust seoses raskeveokite 

heitmetega (Euro VI) ning sõidukite 

remondi- ja hooldusteabe kättesaadavust 

ning millega muudetakse määrust (EÜ) 

nr 715/2007 ja direktiivi 2007/46/EÜ ning 

tunnistatakse kehtetuks direktiivid 

80/1269/EMÜ, 2005/55/EÜ ja 

2005/78/EÜ (ELT L 188, 18.7.2009, lk 1). 

 1k Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

13. juuli 2009. aasta määrus (EÜ) 

nr 661/2009, mis käsitleb 

mootorsõidukite, nende haagiste ning 

nende jaoks ette nähtud süsteemide, osade 

ja eraldi tehniliste seadmestike üldise 

ohutusega seotud tüübikinnituse nõudeid 

(ELT L 200, 31.7.2009, lk 1). 

 1l Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

75. novembri 2010. aasta direktiiv 

2010/24/EL tööstusheidete kohta 

(saastuse kompleksne vältimine ja 
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kontroll) (ELT L 334, 17.12.2010, lk 17). 

 1mEuroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrus (EL) nr 167/2013, 5. veebruar 

2013, põllu- ja metsamajanduses 

kasutatavate sõidukite kinnituse ja 

turujärelevalve kohta (ELT L 60, 

2.3.2013, lk 1). 

 1n Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

15. jaanuari 2013. aasta määrus (EL) 

nr 168/2013 kahe-, kolme- ja 

neljarattaliste sõidukite kinnituse ja 

turujärelevalve kohta (ELT L 60, 

2.3.2013, lk 52). 

 1o Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiiv 2014/94/EL, 22. oktoober 2014, 

alternatiivkütuste taristu kasutuselevõtu 

kohta (ELT L 307, 28.10.2014, lk 1). 

 

 

Muudatusettepanek  17 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 3 – punkt 12 b (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 12 b. „kriitiline saastekoormus” – 

kvantitatiivne hinnang kokkupuute kohta 

ühe või mitme saasteainega, millel allpool 

seda taset vastavalt praegustele 

teadmistele puudub märkimisväärne 

kahjulik toime keskkonna tundlikele 

osadele; 

Selgitus 

Kriitilise saastekoormuse määratlus on seotud esildatud uute artiklitega eesmärgi ja 

läbivaatamise kohta. See on võetud praeguse heitkoguste riiklike ülemmäärade direktiivi 

(2001/81/EÜ) artiklist 3 (määratlused) ning piiriülese õhusaaste kauglevi konventsiooni 

2012. aasta Göteborgi protokollist. 

 

 

Muudatusettepanek  18 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 
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Artikkel 3 – punkt 12 c (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 12 c. „kriitiline saastetase” – saasteainete 

kontsentratsioon atmosfääris või vood 

vastuvõtjatele, millest kõrgem tase võib 

vastavalt praegustele teadmistele olla 

otseselt kahjulik sellistele vastuvõtjatele 

nagu inimesed, taimed, ökosüsteemid või 

ained; 

Selgitus 

Kriitilise saastetaseme määratlus on seotud esildatud uute artiklitega eesmärgi ja 

läbivaatamise kohta. See on võetud praeguse heitkoguste riiklike ülemmäärade direktiivi 

(2001/81/EÜ) artiklist 3 (määratlused) ning piiriülese õhusaaste kauglevi konventsiooni 

2012. aasta Göteborgi protokollist. 

 

 

 

Muudatusettepanek  19 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 1 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid piiravad vähemalt oma 

aastaseid vääveldioksiidi (SO2), 

lämmastikoksiidide (NOx), muude 

lenduvate orgaaniliste ühendite (LOÜ) kui 

metaan, ammoniaagi (NH3), tahkete 

osakeste (PM2,5) ja metaani (CH4) 

inimtekkelisi heitkoguseid vastavalt 

riiklikele heite vähendamise kohustustele, 

mida kohaldatakse alates 2020. ja 2030. 

aastast ning mis on sätestatud II lisas. 

1. Liikmesriigid piiravad oma aastaseid 

vääveldioksiidi (SO2), lämmastikoksiidide 

(NOx), muude lenduvate orgaaniliste 

ühendite (LOÜ) kui metaan, ammoniaagi 

(NH3) ja tahkete osakeste (PM2,5) 

inimtekkelisi heitkoguseid vastavalt 

riiklikele heite vähendamise kohustustele, 

mida kohaldatakse alates 2020. ja 2030. 

aastast ning mis on sätestatud II lisas. 

Selgitus 

Metaani vähendamiskohustuse lisamine heitkoguste ülemmäärade direktiivi piirab 

jõupingutuste jagamist käsitlevas otsuses (otsus 406/2009/EÜ) sisalduvat paindlikkust 

kasvuhoonegaaside heite vähendamisel ning toob kaasa ülereguleerimise, võttes arvesse, et 

metaan on kasvuhoonegaas, mille heitkoguseid juba käsitletakse otsuses 406/2009/EÜ ELi 

kliima- ja energiapaketi raames. Lisaks sellele avaldaksid metaani heitkoguste edasise 
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vähendamise meetmed mõju loomade heaolule. 

 

 

Muudatusettepanek  20 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 2 – lõik 1 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Ilma et see piiraks lõike 1 kohaldamist, 

võtavad liikmesriigid kõik vajalikud 

meetmed, mis ei too kaasa 

ebaproportsionaalselt suuri kulutusi, et 

piirata oma SO2, NOx, muude LOÜde kui 

metaan, NH3, PM2,5 ja CH4 2025. aasta 

inimtekkelisi heitkoguseid. Nende 

heitkoguste tase tehakse kindlaks müüdud 

kütuste alusel lineaarses vähendamiskavas, 

milles võetakse arvesse 2020. aastaks 

kehtestatud heitkoguste taset ja 2030. 

aastaks seatud heite vähendamise 

kohustustes määratud heitetasemeid. 

2. Ilma et see piiraks lõike 1 kohaldamist, 

võivad liikmesriigid võtta vajalikke 

meetmed, mis ei too kaasa 

ebaproportsionaalselt suuri kulutusi, et 

piirata oma SO2, NOx, muude LOÜde kui 

metaan ja PM2,5 2025. aasta inimtekkelisi 

heitkoguseid. Nende heitkoguste tase 

tehakse kindlaks müüdud kütuste alusel 

vähendamiskavas, milles võetakse arvesse 

2020. aastaks kehtestatud heitkoguste taset 

ja 2030. aastaks seatud heite vähendamise 

kohustustes määratud heitetasemeid. 

Selgitus 

heitkoguste ülemmäärade kindlaks määramisel tuleks arvestada liikmesriikide varasemaid 

jõupingutusi NH3 heitkoguste vähendamiseks põllumajandussektoris. Metaani 

vähendamiskohustuse lisamine heitkoguste ülemmäärade direktiivi piirab jõupingutuste 

jagamist käsitlevas otsuses (otsus 406/2009/EÜ) sisalduvat paindlikkust kasvuhoonegaaside 

heite vähendamisel ning toob kaasa ülereguleerimise, võttes arvesse, et metaan on 

kasvuhoonegaas, mille heitkoguseid juba käsitletakse nimetatud otsuses. 

 

Muudatusettepanek  21 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 2 – lõik 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Kui 2025. aastaks ei suudeta heidet 

vastavalt kindlaksmääratud kavale 

vähendada, selgitavad liikmesriigid selle 

põhjuseid oma aruannetes, mille nad 

komisjonile artikli 9 kohaselt esitavad. 

välja jäetud 
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Selgitus 

Heitkoguste vähendamise kohustuste kehtestamine 2025. aastaks on ettevõtjate ja 

administratsioonide jaoks täiendav majanduslik ja halduskoormus. Niisugused eesmärgid ei 

peaks olema liikmesriikidele kohustuslikud, vaid pigem orienteeruvad, et aidata neid 

planeerimises. Lisaks ei saa lineaarset vähendamist saavutada, kuna heitkogused erinevad 

sektorite või liikmesriikide kaupa, ning muudatuste tõttu inventuuride ajakohastamise 

tulemusel. 

 

 

Muudatusettepanek  22 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 2 – lõik 2 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Kui liikmesriik märgib põhjusena, et 

kavandatud eesmärke (või eesmärke, mis 

oleks tulnud saavutada vastavalt lõigetele 

1 või 2) ei saa ELi õhusaasteallikatele 

suunatud poliitika rakendamisega 

saavutada, esitab komisjon ühe aasta 

jooksul alates liikmesriigi aruande 

esitamisest ettepaneku kohandada II lisas 

sätestatud riiklikke heite vähendamise 

kohustusi.  

 

 

Muudatusettepanek  23 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt d a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (d a) soolesisese metaani heited, mis 

tekivad loomulikul teel mäletsejate 

kasvatamisel; 

 

 

Muudatusettepanek  24 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 3 – punkt d b (uus) 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (d b) heited, mida tekitavad ebasoodsates 

mägipiirkondades ja määruse (EL) nr 

1305/20131 a tähenduses äärepoolseimates 

piirkondades asuvad 

põllumajandusettevõtted;  

 _______________ 

 1 a Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrus 17 detsembri 2013. aasta määrus 

(EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu 

Arengu Põllumajandusfondist (EAFRD) 

antavate maaelu arengu toetuste kohta ja 

millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu 

määrus (EÜ) nr 1698/2005 (ELT L 347, 

20.12.2013, lk 487). 

 

Muudatusettepanek  25 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 4 – lõige 3 a (uus) 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

  3 a. Komisjon esitab 31. detsembriks 2016 

ettepaneku NH3 läbivaadatud 

vähendamiskohustustega. Seejuures tagab 

komisjon: 

 a) võrdsed tingimused kogu liidus; 

 b) vähendamismäärade edasise 

ühtlustamise liidus. 

Selgitus 

heitkoguste ülemmäärade kindlaks määramisel tuleks arvestada liikmesriikide poolt alates 

1990. aastast tehtud jõupingutusi NH3 heitkoguste vähendamiseks põllumajandussektoris. 

Oluline on tagada võrdsed tingimused ja vähendamismäärade edasine ühtlustamine liidus. 

 

 

Muudatusettepanek  26 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 
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Artikkel 5 – lõige 1 – sissejuhatav osa 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Selleks et saavutada artikli 4 lõike 2 

kohaselt 2025. aastaks kehtestatud heite 

vahetasemed ning täita II lisas sätestatud, 

alates 2030. aastast kohaldatavaid riiklikke 

NOx, SO2 ja PM2,5 heite vähendamise 

kohustusi, võivad liikmesriigid võtta 

arvesse rahvusvahelises mereliikluses 

saavutatud NOx, SO2 ja PM2,5 heitkoguste 

vähendamisi muudest allikatest pärinevate 

NOx, SO2 ja PM2,5 sama aasta heitkoguste 

asemel, kui nad täidavad järgmisi 

tingimusi: 

 

1. Selleks et täita II lisas sätestatud, alates 

2030. aastast kohaldatavaid riiklikke NOx, 

SO2 ja PM2,5 heite vähendamise 

kohustusi, võivad liikmesriigid võtta 

arvesse rahvusvahelises mereliikluses 

saavutatud NOx, SO2 ja PM2,5 

heitkoguste vähendamisi muudest allikatest 

pärinevate NOx, SO2 ja PM2,5 sama aasta 

heitkoguste asemel, kui nad täidavad 

järgmisi tingimusi: 

Selgitus 

Muudatus on kooskõlas artikli 4 lõikele 2 tehtud muudatusettepanekuga. 

 

Muudatusettepanek  27 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 5 – lõige 2 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Liikmesriigid võivad II lisas osutatud 

metaaniheite vähendamise kohustusi täita 

ja heite vahetasemed saavutada ühiselt, 

eeldusel et nad täidavad järgmisi 

tingimusi:  

välja jäetud 

(a) nad täidavad kõiki kohaldatavaid 

nõudeid ja tingimusi, mis on kehtestatud 

liidu õigusaktidega, sealhulgas Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu otsusega nr 

406/2009/EÜ; 

 

(b) nad on võtnud vastu tulemuslikud 

meetmed ja neid rakendanud, et tagada 

ühise rakendamise nõuetekohane 

toimimine. 
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Selgitus 

Metaani vähendamiskohustuse lisamine heitkoguste ülemmäärade direktiivi piirab 

jõupingutuste jagamist käsitlevas otsuses (otsus 406/2009/EÜ) sisalduvat paindlikkust 

kasvuhoonegaaside heite vähendamisel ning toob kaasa ülereguleerimise, võttes arvesse, et 

metaan on kasvuhoonegaas, mille heitkoguseid juba käsitletakse otsuses 406/2009/EÜ ELi 

kliima- ja energiapaketi raames. Lisaks sellele avaldaksid metaani heitkoguste edasise 

vähendamise meetmed mõju loomade heaolule. 

 

 

Muudatusettepanek  28 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 5 – lõige 4 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

4. Liikmesriigid, kes kavatsevad kohaldada 

lõikeid 1, 2 ja 3, teavitavad sellest 

komisjoni asjaomasele aruandeaastale 

eelneva aasta 30. septembriks. Nimetatud 

teave peab hõlmama asjaomaseid 

saasteaineid ja sektoreid ning võimaluse 

korral riiklikele heiteinventuuridele 

avalduva mõju suurust. 

4. Liikmesriigid, kes kavatsevad kohaldada 

lõikeid 1 ja 3, teavitavad sellest komisjoni 

asjaomasele aruandeaastale eelneva aasta 

30. septembriks. Nimetatud teave peab 

hõlmama asjaomaseid saasteaineid ja 

sektoreid ning võimaluse korral riiklikele 

heiteinventuuridele avalduva mõju suurust. 

Selgitus 

Tuleneb käesoleva artikli lõike 2 väljajätmisest. 

 

 

Muudatusettepanek  29 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 5 – lõige 5 – lõik 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Kui komisjon ei ole esitanud vastuväiteid 

üheksa kuu jooksul alates kuupäevast, mil 

ta sai kätte artikli 7 lõigetes 4, 5 ja 6 

osutatud asjaomase aruande, loeb 

asjaomane liikmesriik paindlikkusmeetme 

kasutamise selle aasta jaoks heaks 

kiidetuks ning kehtivaks. Kui komisjon on 

seisukohal, et paindlikkusmeetme 

Kui komisjon ei ole esitanud vastuväiteid 

üheksa kuu jooksul alates kuupäevast, mil 

ta sai kätte artikli 7 lõigetes 4, 5 ja 6 

osutatud asjaomase aruande, loeb 

asjaomane liikmesriik paindlikkusmeetme 

kasutamise selle aasta jaoks heaks 

kiidetuks ning kehtivaks. Kui komisjon on 

seisukohal, et paindlikkusmeetme 
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kasutamine ei ole kooskõlas kohaldatavate 

nõuete ja kriteeriumidega, võtab ta vastu 

otsuse ja teatab liikmesriigile, et ta ei saa 

paindlikkusmeetme kasutamist heaks kiita. 

kasutamine ei ole kooskõlas kohaldatavate 

nõuete ja kriteeriumidega, võtab ta vastu 

otsuse ja teatab liikmesriigile, et ta ei saa 

paindlikkusmeetme kasutamist heaks kiita, 

ning põhjendab oma otsust. 

Selgitus 

Komisjon peaks sätestama, et liikmesriik põhjendab oma otsust, kui ta loobub 

paindlikkusmeetme kasutamisest. See parandaks paindlikkusmeetmete kasutamist 

liikmesriikides. 

 

 

Muudatusettepanek  30 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 6 – lõige 1 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid koostavad ja võtavad 

vastu riikliku õhusaaste kontrolli 

programmi kooskõlas III lisa 2. osaga, et 

piirata vastavalt artiklile 4 oma aastaseid 

inimtekkelisi heiteid. 

1. Liikmesriigid koostavad ja võtavad 

vastu riikliku õhusaaste kontrolli 

programmi kooskõlas III lisa 2. osaga, et 

piirata vastavalt artiklile 4 oma aastaseid 

inimtekkelisi heiteid, nii et need ei ületaks 

kriitilisi saastetasemeid, mis kahjustaks 

inimeste tervist ja keskkonda, järgides 

Maailma Terviseorganisatsiooni 

õhukvaliteedi suuniseid ning mitte 

ületades kriitilisi saastekoormuseid ja -

tasemeid, mis on sätestatud õhusaaste 

kauglevi konventsioonis. 

 

 

Muudatusettepanek  31 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 6 – lõige 9 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

9. Samuti võib komisjon rakendusaktidega 

täpsustada liikmesriikide õhusaaste 

kontrolli programmide vormi ja vajaliku 

teabe. Kõnealused rakendusaktid võetakse 

vastu kooskõlas artiklis 14 osutatud 

9. Samuti täpsustab komisjon 

rakendusaktidega liikmesriikide õhusaaste 

kontrolli programmide vormi ja vajaliku 

teabe. Kõnealused rakendusaktid võetakse 

vastu kooskõlas artiklis 14 osutatud 



 

AD\1062939ET.doc 27/37 PE551.862v02-00 

 ET 

kontrollimenetlusega. kontrollimenetlusega. 

Selgitus 

Selleks et tagada riiklike õhusaaste kontrolli programmide ühtlustatud formaat, on vaja 

rakendusakti. 

 

 

Muudatusettepanek  32 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 7 – lõige 5 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

5. Liikmesriigid, kes otsustavad kasutada 

artikli 5 lõike 2 kohast paindlikkusmeedet, 

peavad esitama eraldi aruande, mis 

võimaldab komisjonil läbi vaadata ja 

hinnata, kas nimetatud sätte tingimused 

on täidetud. 

välja jäetud 

Selgitus 

Artikli 5 lõike 2 välja jätmisest tulenev muudatus. 

 

 

Muudatusettepanek  33 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 7 – lõige 7 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

7. Liikmesriigid koostavad 

heiteinventuurid, sealhulgas kohandatud 

heiteinventuurid, heiteprognoosid ja 

informatiivse inventuuriaruande vastavalt 

IV lisale. 

7. Liikmesriigid koostavad 

heiteinventuurid, sealhulgas vajaduse 

korral kohandatud heiteinventuurid, 

heiteprognoosid ja informatiivse 

inventuuriaruande vastavalt IV lisale. 

Selgitus 

Kohandatud heiteinventuurid koostatakse ainult siis, kui liikmesriik otsustab kasutada artikli 

5 lõikes 3 osutatud paindlikkusmeetmeid. 
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Muudatusettepanek  34 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 9 – lõige 3 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Liikmesriigid esitavad oma CH4 

riiklike heitkoguste andmed ja prognoosid 

kooskõlas Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrusega (EL) nr 525/201331. 

välja jäetud 

__________________  

31 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrus (EL) nr 525/2013, 21. mai 2013, 

kasvuhoonegaaside heite seire- ja 

aruandlusmehhanismi ning 

kliimamuutusi käsitleva muu olulise 

siseriikliku ja liidu teabe esitamise kohta 

ning otsuse nr 280/2004/EÜ kehtetuks 

tunnistamise kohta (ELT L 165, 

18.6.2013, lk 13). 

 

Selgitus 

CH4 heitkoguseid juba reguleeritakse kliimamuutuste alaste õigusaktidega. Ei ole vajadust 

lisada käesolevasse direktiivi täiendavaid sätteid. 

 

 

 

Muudatusettepanek  35 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 10 – lõige 2 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Lõikes 1 osutatud aruanded võivad 

sisaldada käesoleva direktiivi 

keskkonnamõju ja sotsiaal-majandusliku 

mõju hinnangut. 

2. Lõikes 1 osutatud aruanded võivad 

sisaldada käesoleva direktiivi 

keskkonnamõju hinnangut ja sisaldavad 

täielikku sotsiaal-majandusliku mõju 

hinnangut. 

Selgitus 

Nimetatud komisjoni aruanded peavad kindlasti sisaldama ettepaneku ja direktiivi sotsiaal-

majandusliku mõju hinnangut, see ei tohiks olla üksnes valiku küsimus. 
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Muudatusettepanek  36 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 10 – lõige 2 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2 a. Komisjon teeb need aruanded 

avalikkusele kättesaadavaks. 

 

 

Muudatusettepanek  37 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 10 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 10 a 

 Läbivaatamine 

 Komisjon vaatab läbi käesolevas 

direktiivis kehtestatud riiklikud heite 

ülemmäärad, samuti keskmise 

võimsusega põletusseadmeid käsitlevas 

direktiivis (EL/205XXX) kehtestatud 

määrad ja 2030. aasta kliima- ja 

energiaeesmärgid. 

Selgitus 

On oluline saada terviklik ülevaade õhu kvaliteedi ja kliima-alaste õigusaktide sünergiast, nii 

võimalike positiivsete mõjude (nt kulutõhusus) kui ka negatiivsete mõjude (nt 

topeltreguleerimise oht) osas. Seepärast peab käesoleva direktiivi läbivaatamine toimuma 

koos teiste asjaomaste õhu kvaliteedi ja kliima-alaste õigusaktide läbivaatamisega. 

 

 

Muudatusettepanek  38 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Artikkel 12 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Selleks et panna heitkoguste 

vähendamisele tugevam alus, jätkavad liit 

ja vastavalt vajadusele liikmesriigid 

kahepoolset ja mitmepoolset koostööd 

kolmandate riikidega ning kooskõlastamist 

asjaomaste rahvusvaheliste 

organisatsioonidega, nagu ÜRO 

Keskkonnaprogramm (UNEP), Ühinenud 

Rahvaste Organisatsiooni Euroopa 

Majanduskomisjon (UNECE), 

Rahvusvaheline Mereorganisatsioon (IMO) 

ja Rahvusvaheline Tsiviillennunduse 

Organisatsioon (ICAO), sealhulgas 

tehnilise ja teadusliku uurimis- ja 

arendustegevus alase teabevahetuse kaudu. 

Selleks et panna heitkoguste 

vähendamisele tugevam alus, jätkavad liit 

ja vastavalt vajadusele liikmesriigid 

kahepoolset ja mitmepoolset koostööd 

kolmandate riikidega ning kooskõlastamist 

asjaomaste rahvusvaheliste 

organisatsioonidega, nagu ÜRO 

Keskkonnaprogramm (UNEP), Ühinenud 

Rahvaste Organisatsiooni Euroopa 

Majanduskomisjon (UNECE), ÜRO 

Toidu- ja Põllumajandusorganisatsioon 

(FAO), Rahvusvaheline 

Mereorganisatsioon (IMO) ja 

Rahvusvaheline Tsiviillennunduse 

Organisatsioon (ICAO), sealhulgas 

tehnilise ja teadusliku uurimis- ja 

arendustegevus alase teabevahetuse kaudu. 

Selgitus 

Arvestades, et ettepaneku mõnedel meetmetel on põllumajanduslik ja geopoliitiline toiduga 

kindlustatuse aspekt, on kooskõlastamine ja koostöö FAO-ga asjakohane. 

 

Muudatusettepanek  39 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

I lisa – tabel A – rida 3 

 

 

Komisjoni ettepanek 

Riigi koguheide 

allikakategooriate 

kaupa 

CH4 Kord aastas, alates 

2005. aastast kuni 

aruandeaastani 

miinus 2 (X–2) 

15/02**** 

_________________ 

**** Kui andmetes on vigu, tuleb need uuesti esitada hiljemalt nelja nädala jooksul ning 

tehtud muudatusi üksikasjalikult selgitada. 

 

Muudatusettepanek 

välja jäetud 
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Selgitus 

Metaani heitkoguseid käsitletakse ka ELi kliima- ja energiapaketi raames otsuses 

406/2009/EÜ. Kuna metaani heitkoguste allikad erinevad liikmesriigiti märkimisväärselt, 

sõltuvad konkreetsed vähendamismeetmed suuresti riiklikest energia- ja kliimameetmete 

kavadest ning neid ei tohiks täiendavalt heitkoguste ülemmäärade direktiivis käsitleda. 

 

 

Muudatusettepanek  40 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

I lisa – tabel C – rida 4 

 

 

Komisjoni ettepanek 

Prognoositud 

heitkogused 

koondallikakategooria

te kaupa  

CH4 Iga kahe aasta järel 

iga aasta kohta 

alates aastast X kuni 

aastani 2030, 

võimaluse korral 

aastani 2040 ja 2050 

15/03 

 

Muudatusettepanek 

välja jäetud 

 

Selgitus 

Metaani heitkoguseid käsitletakse ka ELi kliima- ja energiapaketi raames otsuses 

406/2009/EÜ. Kuna metaani heitkoguste allikad erinevad liikmesriigiti märkimisväärselt, 

sõltuvad konkreetsed vähendamismeetmed suuresti riiklikest energia- ja kliimameetmete 

kavadest ning neid ei tohiks täiendavalt heitkoguste ülemmäärade direktiivis käsitleda. 

 

Muudatusettepanek  41 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

II lisa – tabel b – pealkiri 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

ammoniaagi (NH3), tahkete peenosakeste 

(PM2,5) ja metaani (CH4) heite 

vähendamise kohustused. Müüdud kütus, 

ammoniaagi (NH3) ja tahkete peenosakeste 

(PM2,5) heite vähendamise kohustused. 

Müüdud kütus, võrdlusaasta 2005. 
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võrdlusaasta 2005. 

Selgitus 

Metaani heitkoguseid käsitletakse ka ELi kliima- ja energiapaketi raames otsuses 

406/2009/EÜ. Kuna metaani heitkoguste allikad erinevad liikmesriigiti märkimisväärselt, 

sõltuvad konkreetsed vähendamismeetmed suuresti riiklikest energia- ja kliimameetmete 

kavadest ning neid ei tohiks täiendavalt heitkoguste ülemmäärade direktiivis käsitleda. 

 

Muudatusettepanek  42 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

II lisa – tabel b – veerg 4  

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Mis tahes aastal alates 2030. aastast välja jäetud 

[...]  

Selgitus 

Alates aastast 1990 on ammoniaagi heitkoguseid ELis vähendatud peaaegu 30 %. NH3 

heitkoguste ülemmäärade kindlaks määramisel tuleks seetõttu arvestada liikmesriikide 

varasemaid jõupingutusi NH3 heitkoguste vähendamiseks. 

 

Muudatusettepanek  43 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

II lisa – tabel b – veerg 9 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Mis tahes aastal alates 2030. aastast välja jäetud 

[...]  

Selgitus 

Väljajätmine on kooskõlas muude muudatusettepanekutega, mille eesmärk on metaani 

vähendamiskohustused heitkoguste ülemmäärade direktiivist välja jätta. 
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Muudatusettepanek  44 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

III lisa – 1. osa – sissejuhatav osa 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Liikmesriigid kasutavad 1. osas sätestatud 

meetmete rakendamisel vajaduse korral 

ÜRO Euroopa Majanduskomisjoni 

juhenddokumenti ammoniaagi heite 

ennetamise ja vähendamise kohta 

(ammoniaagijuhend)1 ning parimaid 

võimalikke meetodeid, mis on sätestatud 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 

2010/75/EL2. 

Liikmesriigid võivad kasutada 1. osas 

sätestatud meetmete rakendamisel vajaduse 

korral ja võimalust mööda ÜRO Euroopa 

Majanduskomisjoni juhenddokumenti 

ammoniaagi heite ennetamise ja 

vähendamise kohta (ammoniaagijuhend)2 

ning parimaid võimalikke meetodeid, mis 

on sätestatud Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiivis 2010/75/EL2. 

____________________ ____________________ 

1 Otsus 2012/11, ECE/EB/AIR/113/Add. 1  1 Otsus 2012/11, ECE/EB/AIR/113/Add. 1  

2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 

2010/75/EL, 24. november 2010, 

tööstusheidete kohta (saastuse kompleksne 

vältimine ja kontroll) (ELT L 334, 

17.12.2010, lk 17). 

2Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 

2010/75/EL, 24. november 2010, 

tööstusheidete kohta (saastuse kompleksne 

vältimine ja kontroll) (ELT L 334, 

17.12.2010, lk 17). 

Selgitus 

„Kasutavad” ei vasta 1. osa pealkirjale: „Meetmed, mida võib lisada riiklikku õhusaaste 

kontrolli programmi”. Liikmesriikidele tuleks jätta võimalus otsustada, milliseid meetmeid 

nad rakendavad. 

 

 

Muudatusettepanek  45 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

III lisa – 1. osa – sissejuhatav osa – punkt 1 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Oma meetmeid ja poliitikat välja töötades 

liikmesriigid: 

 (i) järgivad Göteborgi protokolli IX lisas 

                                                 
1 Otsus 2012/11, ECE/EB/AIR/113/Add. 1  

2fn 
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sätestatud meetmeid põllumajandusest 

lähtuva ammoniaagi kontrolliks, ning 

 (ii) võtavad arvesse ÜRO Euroopa 

Majanduskomisjoni juhenddokumenti 

ammoniaagi heite ennetamise ja 

vähendamise kohta, ÜRO Euroopa 

Majanduskomisjoni heade 

põllumajandustavade raamjuhendit 

ammoniaagi heite vähendamiseks, mis 

vaadati läbi 2014. aastal, ning Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu direktiivis 

2010/75/EL sätestatud parimaid 

võimalikke meetodeid. 

Selgitus 

III lisas sätestatud meetmed peaksid olema kooskõlas ÜRO Euroopa Majanduskomisjoni 

tasandil vastu võetud suunistega. Liikmesriigid peaksid oma meetmete väljatöötamisel seda 

kohustuslikus korras arvesse võtma. 

 

Muudatusettepanek  46 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

III lisa – 1. osa – A jagu – punkt 1 – alapunkt a 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) lämmastiku käitlemine, arvestades kogu 

lämmastikuringet; 

(a) lämmastiku käitlemine, arvestades kogu 

lämmastikuringet (sh mulla ja toitainete 

majandamise kavade koostamine); 

 

 

Muudatusettepanek  47 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

III lisa – 1. osa – A jagu – punkt 1 – alapunkt c 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(c) vähesaastavad sõnnikulaotustehnikad; (c) vähesaastavad sõnnikulaotustehnikad, 

sh vedelike ja tahke aine eraldamine; 
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Muudatusettepanek  48 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

III lisa – 1. osa – A jagu – punkt 1 – alapunkt e 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(e) vähesaastavad sõnniku töötlemise ja 

kompostimise tehnikad; 

(e) vähesaastavad sõnniku töötlemise ja 

kompostimise tehnikad, sh vedelike ja 

tahke aine eraldamine; 

 

 

Muudatusettepanek  49 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

Lisa III – 1. osa – C jagu – punkt 1 

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Liikmesriigid peaksid punktides A ja B 

sätestatud meetmete võtmisel tagama, et 

võetakse täielikult arvesse mõju väikestele 

ja mikropõllumajandusettevõtetele. 

Liikmesriigid võivad nad näiteks 

kõnealustest meetmetest vabastada, kui see 

on võimalik ja asjakohane, pidades silmas 

kohaldatavaid vähendamiskohustusi. 

1. Liikmesriigid peaksid punktides A ja B 

sätestatud meetmete võtmisel tagama, et 

võetakse täielikult arvesse mõju väikestele 

ja mikropõllumajandusettevõtetele, samuti 

ebasoodsates mägipiirkondades asuvatele 

põllumajandusettevõtetele. Liikmesriigid 

võivad nad näiteks kõnealustest 

meetmetest vabastada, kui see on võimalik 

ja asjakohane, pidades silmas 

kohaldatavaid vähendamiskohustusi, 

tagades samal ajal kogu liidus võrdsed 

tingimused. 

Selgitus 

Arvesse tuleks võtta mõju väikestele ja mikropõllumajandusettevõtetele. Samal ajal tuleks 

tagada ka võrdsed tingimused. 

 

 

Muudatusettepanek  50 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

III lisa – 2. osa – punkt 1 – alapunkt a – alapunkt i 
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(i) poliitilised prioriteedid ning nende seos 

muudes asjakohastes 

poliitikavaldkondades, sealhulgas 

kliimamuutuste valdkonnas seatud 

prioriteetidega; 

(i) poliitilised prioriteedid ning nende seos 

muudes asjakohastes 

poliitikavaldkondades, sealhulgas 

põllumajanduse, maapiirkondade 

majanduse, tööstuse, liikuvuse ja 

transpordi, looduskaitse ja kliimamuutuste 

valdkonnas seatud prioriteetidega; 

Selgitus 

Selles küsimuses on kattuvusi ja sünergiat rohkem kui ainult kliimamuutuse valdkonnaga:  

lisada tuleks ka põllumajandus, tööstus, maapiirkondade majandus ja looduskaitse. 

 

Muudatusettepanek  51 

Ettepanek võtta vastu direktiiv 

IV lisa – sissejuhatav osa – lõik 1  

 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Liikmesriigid koostavad I lisas osutatud 

saasteainete, välja arvatud CH4 

heiteinventuurid, kohandatud 

heiteinventuurid, prognoosid ja 

informatiivsed inventuuriaruanded, 

kasutades õhusaaste kauglevi 

konventsiooni osaliste vastuvõetud 

meetodeid (EMEPi aruandlussuunised), 

ning neil palutakse kasutada selles osutatud 

EMEP/EEA juhendit. Lisaks valmistavad 

nad nimetatud suuniste alusel ette 

täiendava teabe, eelkõige tegevusandmed, 

mida on vaja inventuuride ja prognooside 

hindamiseks. 

Liikmesriigid koostavad I lisas osutatud 

saasteainete heiteinventuurid, kohandatud 

heiteinventuurid, prognoosid ja 

informatiivsed inventuuriaruanded, 

kasutades õhusaaste kauglevi 

konventsiooni osaliste vastuvõetud 

meetodeid (EMEPi aruandlussuunised), 

ning neil palutakse kasutada selles osutatud 

EMEP/EEA juhendit. Lisaks valmistavad 

nad nimetatud suuniste alusel ette 

täiendava teabe, eelkõige tegevusandmed, 

mida on vaja inventuuride ja prognooside 

hindamiseks. 

Selgitus 

Väljajätmine on kooskõlas muude muudatusettepanekutega, mille eesmärk on metaani 

vähendamiskohustused heitkoguste ülemmäärade direktiivist välja jätta. 
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